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Az orfikus kozép koltoje

“Menj, Myrson, oktasd és tanacsold a’ szegény
Narciszt, — amottan valahol, — a’ berek megett.”

(Ungvarnémeti Téth Laszlo)

“lgaz, hogy a Zalavolgye sok berekkel van tele.
De hiszen [dm e’ se mindig csupa rossznak a jele.”

Hattal a fénynek!

Szapora léptekkel fel a bazalt-kupra, a termévé
omlott k& talaj-gradicsain fel, fel a hegyre. A tekintet
fékuszéban zihald gyikok, éshillék, a pillanatnyi félsz
iramlasa. Felhordani a testet butykossal, hatizsakkal s
iréi szerelékekkel: tollal, ceruzéval, notesszel felpitykéz-
ve, céltudatos Szisziphoszként. A fény, a mozgatd csak
faradt tlizkarikdk tdnca a fd- s kélapiveken, bozsgd és
lihegd féregvildg, rovarvildg a b alatt, 1étért kapkodd
tenyészet. |zzadtsdg, izzadtsag csorog, és fény és fény
arad, felulrél, felfoghatatlanul, ldgyan, legyintve: —
menj! csak menj! arnyald hilé helyed! — korai még az
idé a beteljesulésre.

A beteljestlésre, ami — kényszer( joslatok
ellenére — igenis eljé. Mert mitoszi mintéjatél eltéréen
e szijas, szerszam-keménységul férfi nem a romantika
(zott vadak villanésaitél kitresedett cslcsaira tor; —
megall a hegy derekan a Iégnek feszuld két fehér oszlop
kozti &rnyas padlaton, szembefordul a fénnyel, a fény
szemébe néz, széttekint a pardba vert, viztukorrel telitett
ragyogdson; — itt van dolgom, mondja, itt van dolgunk
nekidnk, ketténknek, fény.

Valahonnan, valahova. Mesebeli igéret min-
den élet, s a koltéé kildéndsen az, hisz szétszératott
életek Osszességét orokiti versbe. Takats Gyula magéra
hagyottan is — vagy éppen ettél — nagyformatumu kol-
tészete tobbféle fesziltség ereddjeként nyilall a magyar
Parnasszus gyotrelmesen konstrualt, de hegedUszéval
kiénekelt, “nem euklédeszi” geometridjdba. Hagyomany
és modernség, kozéletiség és rezervacid, vagy épp a
maégikus (megjelenitd) s a klasszikus (rendszerbe foglalé)
attitld egylttese a szdmdara adatott tér, hely elementu-
mai és kataszterei 4ltal meghatarozott, mely tér centru-
maban egyetlen 1étszé liheg, mint kiklizdott szentség:
harmonia.

Mégikus koltészet? Kell-e magyarazni a tol-
telék-szavakat s -gondolatokat szlkségszerlien s nagy-
lelkGen elhajitd, rafinalt fordulatokat nélkil6zé, mégis
vadul esemény-vadasz, szimbolikus nyelv vilag-virag-
z3sat, melyben a mondat nem Onerdés egység, csak
hordozdja a létult igéknek s névszdi éllitmanyoknak:

(Paloczi Horvath Adam)

“EZERT JONNEK, mint Tamaés, / kézzel ezt tapintani: / a
fényt és hallgatni szavat... / Mert halljdk és fényesek és
poganyok, / mint a Bor kolykei. / Es tigris helyett trak-
tor hlzza / a diszkocsit... Kecskék helyett meg / parzo
kankutyak... Pavak helyett / részeg lanyaik... Csupan
a vaddisznék / a régiek és a darazsak... Csupan / a
cserfalomb csapdja szlz... / Nydzott birkdk bunda-bu-
ze... / Foguk kozott mézzel gyart sar, / egy eltlint nyelv
vad indulatai...” (Takats Gyula: A Heszperiddk kertjén
innen). Megemelkedett lélekkel csak amulunk: mennyi
tér-idé informacié fér el Ernye vitéz sok-ezer mérfoldon
at hordozott, fuggdkertek pavakompoziciéit s vadak
vérlihegését megjelenité nyelvében, e lesajnalt, nehéz-
kesnek tituldlt, mégis életteli nyelvben, mely — cizellalt
lovagi pompak tlntével — az Uj-kelet nyugat-indito
kovasza lehet, koltéi hit-terrénum. Kell-e magyarazni
a nyilvanval6 latomanyt, mely szlléhelyét globikussa
noveli, nemesiti?

Bels6-Somogy. A lapos délvidék, égeres,
Baldta-mocsaras tenyészet. Fold-lélektanilag érvényes az
elnevezés, hatalom-technikai, orszdg-hatarozoéi szem-
pontbol inkabb kilsd régidt kéne jeleznie, mindenesetre
a magikus takatsi alap, a berek &térzett fundamentuma.
Mig Kulsé-Somogy Balatonhoz kézelitd, szarnyaltan
szabdalt, termé foldhataival csak szarazult el6készitdje
a fény-energidkat elnyeld fekete lyuk, a Nagyberek ajzott
varakozas. Megérkeztiink? Nem! Mert innen, a niklai
karia arnyékabol kell at-révednink a Balaton-felvidék
fensébbséges, arnyat a fénnyel felllird nirvandjaba. S
persze, Zala, a taplalé folyd, s a — nyugatrdl! — mindezt
a paratlan tagoltsagot patké alakban egybedleld, valaha
volt igazgatdsi egység, a hatarvéddk torzsi dobogasaval
betodltekezett fold-rész. S a centrum, Takats szdmara is:
Fonydd, ahonnan mindezt a “tdg csodat” belatni. Mert
a valéban kdzponti egység: a To, nézetet nyitd kiterllt-
ségével, maradék felsébbrendlségével, belterjességével,
vadkacsavadasz, nimfavadész, heroikus ifjaival.

Takats Gyula — mondjuk Kaposvar és Bece-hegy
kozott — ingazo élete hasonlit a keleti vidékek fekete-vo-
natainak szandéktalan hatérsértéiéhez: sért és tart a tér,
megtartja az elomld, de mindig Ujra orszagité almot.
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Szélszovedék-erds tézeg és acélkék bazalt,
mészkd enyhitéssel, kdztes, koacervatum-cseppecskéket
rogzité ké-idé; fehér és fenséges, barna és buzaba
omlott: betelt hang, a koltészet bor-igéje. A t4j maga
is sugallja a verset koltéjének. Hamvas Béla, ugyancsak
aggélyos alapossadggal bogozgatta a takatsi “derli kép-
letét”, s végll a vizhez kdzeli hegy bora mellett voksolt:
viz és hegy egyuttes bolcsessége inditotta a legmegha-
tottabb, szolaris szavakra. Ennyire meghatarozé Maria-
test lenne a hely barmely isteni termék, akar a koltészet
felzsendllésének otthonaként? T4j és kulttra: kedély,
lelki alkat 6sszekapcsolasat gyanakvéssal figyeld, szigord
szakmai zslrorok szerint Hamvas Béla nem filozofus,
s talan valéban nem az vagy nem csak az, bar épp a
bor természetrajza kinélja fel a tények és értelmezések
sokasagat s az elvh( bolcsességet: a Balatonlellei s a
Badacsonyi Kirdlylednyka iz- és illat-egésze nem ugyan-
az, egy lehet a fajta-néy, a cimszd, de mas a belbecs,
a beltartalom. Kénnyl a bornak, mondhatnank, nem
olvas Ujsdgot, nem utazgathat fejlédése kdzben, helyi
“tudata” van. Az ember bonyolultabb mu, alkotas. Ne
érleljiink hat beldle zamatos filozéfiat?

Nemes Nagy Agnes szentséget és szemé-
lyiséget felérzé esszékotetében hegyi koltének neve-
zi Babitsot; ihletett, helyénvald6 meghatarozas. Talan
ugyanily érvénnyel nevezhetjik Takdts Gyuldt a hegy-
derék, a még megmduvelhetd terrénum, az elérhetd
magassag koltéjének, a szavaiban még felizzd berki
lobogés kapas-kacoros mérndkének.

Az alféldi polgér azt mondja: kimegyek a
tanyara; — a dunantuli, ha életének szakralis tettét akarja
meghatérozni, kdzli: kimegyek — barmily kicsiny domb is
az — a hegyre. Nem fel, hanem kil A hétkéznapbdl az
Unnepbe.

A tUmpanon, a talapzaton all6 haromszdg
emelkedd rendje — benne a napsugarzas 6rok tekinteté-
vel, a nézés misztériumaval — a hegy, a kiemeltség profé-
tai, istenképzd alakzata, természetesen a bennfoglalas,
a helyfoglalas statikai tervével. Gyonyorl 6sztdneinket
megzabolazé rend: klasszika. Kérte valaki? Kérte valaki
az udvarhaz szegletén szalonnat szenteld parasztként?
Kérte az onerds &s-kellem, a hasznos szép indulata?
Kellett! Szlkséges volt id6rdl idére lelkészi-tanitdi-
(népjobbitd)-grofi kényszerrel megzabolazni a tuljo,
tllgazdag, tulbecses magyar természetet. Fényesedjék
napnyugatnak napkelet! Erthessék, befogadhassak e
roppant anyagi és szellemi gazdagsagot kvadratosan
kimért, hitelbe tatarozott vildguk épp aktuélis stadiumat
szenvedvén. Kellett a kompatibilis, hideg marvany-fény
akdr az oltott-mész pordzus szentségével imitalva.
Kellett az &s-nyersbe kirdnduld, tavlatait s belsé értékeit
egyarant ismeré szellem, hogy értelmezhetd konstruk-
ciéva véljon a belsé bolyongas, a magatol értet6ds,
kozvetlen élet s a nemzeti elsébbség.
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Ungvarnémeti Téth LaszI6 steril, kutatoi klasszicizmusa
és Paloczy-Horvath Adam hazafias gazda-szemlélete
szélsé polusai a Berzsenyiben egybe-bévilt kultdra
tdgassaganak. Berzsenyi kultur-tere ugyanaz a meg-
valtandé és megdrzendd tér, mint a gordgség leckéjét
nemzetéllami hivatkozaskén haszndlé francia, german
kortarsaié, s mégis mas, fontosabb tettekre sarkallé.
Mert, ami Berzsenyiben allandd, a kert-gazdasag kul-
tusza. A kert, mint klasszikus érték, hely, megmuvelt
vadon: “... az igazi kert nem mas, mint emberi feladat!
Ebben volt és van minden kert értelme... A gazdajara
varo feladatban. Ebben van az egyént és rajta keresztul
a tarsadalmat is egyUtt emeld szarny... (...) Csakis igy és
ilyen értelemben lehet pihentet6 a kert. A nem készen
kapott folddarab, de a teremtett. Mert ilyen kert, azaz
kész, nincs is... A kert folytatasra serkentd vildg.” (Takats
Gyula: A kertek teremté erejérél) Az életmd szamtalan
laudacidja hirdeti: Takadts Gyula szédméara a kdzponti
bolygd Berzsenyi — lehetne, aggalytalanul, ha a szétdult
alapokon mégis a teljes egészt idézé koltészet mive-
|éséhez elegendd volna ma is az élet-minta kdvetése.
De, id6k multaval, “csak” a nyelv evidens, s a Berzsenyi
nyelvében is hatd nyelvijité képzelet. Akarja magat,
magat akarja megtartani a nyely, a lokalisbol felfejld,
végsé egyetemesség.

Mert ugyan "A Heszperiddk kertjén innen”
teng omlado, de minden szentdlt szépet még helyi érde-
klen felragyogtatd parcellank, de mar “pontosan folirt
/ és mint a méz, kiléra kimért / és rogzitett id6” dirigal;
szUkséges tehat, komolyan veendd a csakis a nyelvben, a
szellem kolosszalis elbeszélésében zengedezd aranyiddk
megidézése: “RAGYOG ES VAKITO fehér fényben / méri
perceimet ez a Kert... / Torzsek... Virdgok... Firtok...
Mohak... / S mint 6raingdm rézlapjaba / dédem nevé-
nek kezddbetlje, / kapaszkodunk az Id6be”; szlikséges
a klasszikus, mechanikakba rogzilt élet-keret, id6-keret
testi allanddsdga, még akkor is, ha magat mutatja,
magat méri 6nmagahoz a nyely, s a nyelvben &polt idé
és teljesitmény: “A szerkezet rengése, az Ures szél, / az
édes és sos flirész, / a jéggel testvéri tlz!... / igy nézd
Kertemet... Ezt mUvelem, / e nyilhegyektdl zizegét! /
igy nézd a bordam kozt liktetét / és azt az allo, tiizes
Korongot is...” (Takats Gyula: A Heszperidak kertjén
innen).

Parmenidész nyugalmaval terhelt allandésag,
Hérakleitosz mozditd lélek-tizének &thatd lobogasa,
s a végsd, holderlini “Ures szé&l” kétségbeesett izgata-
sa — egyutt! S az "édes és sés flirész” — André Breton
a megmondhatdja, mi is az. Feltlmulhatatlan koltéi
egyidejlség, egyterlség. S mi mas tagolhatna élébben
Takats Gyula vildgat, mint a sziv Gteme, s mi mas rogzit-
hetné szebben, mint az orfikusok szellemtdél megszallt,
élettdl megszentségesitett Gstojasanak |ét-szeretetbe
zart, termé képlete: a barbar hévtél megfogant fehér-
ség, vér a fényben.
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